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Einfiihrung

Dieses Gerat ist konform mit den Anforderungen der Normen geman Richtlinie
R&TTE 1999/5/EG. Hier finden Sie die Konformitatserklarung:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter “Konformitatserklarung”). Vor
dem ersten Gebrauch lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Telefonnummer fir den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus
dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen). Kostenfreie
E-Mail: support@technaxx.de

Wenn Sie ein Loch in die Wand bohren vergewissern Sie sich, dass keine
Strom-/Netz-/Elektrokabel und/oder Rohrleitungen beschadigt werden. Bei
Verwendung des mitgelieferten Befestigungsmaterial Ubernehmen wir nicht
gleichzeitig auch die Haftung fir eine fachgerechte Montage. Sie alleine haften
dafiir, dass das Befestigungsmaterials fir das jeweilige Mauerwerk geeignet ist,
und dass die Montage fachgerecht ausgefiihrt wird. Bei Arbeiten in gréBeren
Hohen besteht Absturzgefahr! Daher sorgen Sie flir geeignete
Absturzsicherungen.

Sicherheitswarnungen und Hinweise

e Das Geréat auf eine grade, stabile Oberflache stellen. Ansonsten kann es zu
Beschadigung durch Herunterfallen oder allgemeinem Versagen kommen.

e Nurden Akku und das Ladegerat, die durch die Firma festgelegt sind, diirfen
fir dieses Gerat verwendet werden. Die Verwendung anderer Produkte
kann zum Auslaufen, Uberhitzung, Platzen oder Brennen des Akkus fiihren.

® Schlagen, Schitteln, Werfen des Geréts unterlassen, um Versagen oder
durch das drahtlose Videottrtelefon verursachtes Feuer zu vermeinden.

e Platzieren Sie das Geréat, den Akku oder das Ladegerét nicht in ein Feuer
oder in dessen Nahe oder an einen Ort mit entflammbarem oder explosivem
Gas, da sonst Beschadigung oder Brand elektrischer Stromkreise und
andere Unfalle verursacht werden kénnen.


http://manualslib.de/

Platzieren Sie das Geréat nicht an einen Ort mit hoher Temperatur, hoher
Luftfeuchigkeit oder viel Staub, da es sonst zu Versagen des Produkts
kommen kann.

Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Hinweise fiir den Betrieb dieses Produkts

Lassen Sie keine Kraft auf den LCD-Bildschirm einwirken und klopfen Sie
nicht mit anderen Objekten darauf, da sonst Bruch oder Beschadigung der
LCD-Anzeige und Auslaufen der Kristallflissigkeit verursacht werden kann.
Wenn Kristallflissigkeit in Ihre Augen geréat, kann dies Blindheit verursachen.
Waschen Sie Ihre Augen (nicht die Augen reiben) und gehen Sie sofort zu
einem Arzt.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht, da es sonst zu
Beschadigung oder elektrischem Versagen kommen kann.

Drlicken Sie die Tasten nicht mit einer Nadel, einer Bleistiftspitze oder einem
anderen scharfen Objekt, da es sonst zu Beschadigung oder Fehlbetrieb
kommen kann.

Halten Sie kleine Metallobjekte wie Heftzwecken fern vom Lautsprecher. Da
der Lautsprecher beim Betrieb magnetisch ist, kann er diese kleinen
Metallobjekte anziehen, was zu Kdrperverletzung oder Beschadigung des
Lautsprechers fihren kann.

Richten Sie das Objektiv nicht auf eine starke Lichtquelle wie z.B. die Sonne,
da der Bildsensor (PIR) hierdurch beschadigt werden kann.

Nicht kraftig auf die Anschlussklemme des Objektivs driicken, da dies
Koérperverletzung oder Beschadigung des Gerats verursachen kann.

Hinweise fiir den Betrieb des Ladegeréts

Das Gerat kann mit einem Ladegerét oder durch Anschluss mittels eines
USB-Datenkabels an einen Computer mit Strom versorgt werden.
Versorgen Sie das Gerat mit einer angemessenen Wechselspannung: Bei
Verwendung einer anderen Spannung kann es zu Brand oder Beschadigung
des Turtelefons bzw. des Ladegeréts kommen.

Das Ladegerdt darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu
elektrischem Schlag, Rauch bzw. Beschédigung des Ladegerats kommt.
Verwenden Sie das Ladegerét nicht, wenn das Netzkabel beschéadigt ist, da
es sonst zu Feuer bzw. elektrischem Schlag kommt.

Beseitigen Sie an der Steckdose angesammelten Staub so bald wie
mdglich.

Stellen Sie kein Gefa3 mit Wasser neben das Ladegeréat, damit es nicht
durch verschiittetes Wasser zu Uberhitzung, Kriechstrom bzw. Versagen
des Ladegerats kommt.

Wenn das Ladegerat in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
kommt, so trennen Sie sofort die Stromversorgung ab, um Uberhitzung,
Feuer, elektrischen Schlag bzw. Versagen des Ladegeréts zu verhiiten.

Das Ladegerat nicht zerlegen oder modifizieren, da es sonst zu
Koérperverletzung, elektrischem Schlag, Feuer bzw. Beschadigung des
Ladegerats kommen kann.

Verwenden Sie das Ladegerét nicht an Orten mit hoher Luftfeuchigkeit, wie
z. B. ein Badezimmer, da es sonst zu elektrischem Schlag, Feuer bzw.
Beschadigung des Ladegerats kommt.

Berlihren Sie das Ladegerat, elektrische Leitungen und Steckdosen nicht
mit nassen Handen, da es sonst zu elektrischem Schlag kommen kann.
Stellen Sie keine schweren Objekte auf die elektrische Leitung und bringen
Sie keine elektrische Leitung neu an, da es sonst zu elektrischem Schlag
oder Feuer kommen kann.

Schalten Sie das Gerat vor Reinigung und Wartung ab und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

Halten Sie das Ladegeréat, wahrend Sie den Stecker abziehen, da Ziehen
am Kabel zu Beschadigung des Kabels, elektrischem Schlag bzw. Feuer
fihren kann.

Betrieb und Pflege
e Bitte halten Sie das Produkt trocken, da Regenwasser, Feuchtigkeit und

FlUssigkeiten oder Feuchtigkeitsgehalt Mineralien enthalten kénnen, die ein
Zerfressen der Stromkreise verursachen kénnen.



Bewahren Sie das Produkt nicht an einem Ort mit hoher Temperatur auf.
Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer von elektronischen Geraten
verkirzen, den Akku besch&digen und Verformung oder Schmelzen von
bestimmten Kunststoffteilen und Komponenten verursachen.

Bewahren Sie das Produkt nicht an einem Ort mit niedriger Temperatur auf.
Bei Transport von einem Ort mit niedriger Temperatur zu einem Ort mit
normaler Temperatur kann es zu Kondensation im Gerat kommen, die die
Schaltplatten beschadigen kann.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen. Nicht angemessene
Handhabung durch nicht professionelles Personal kann das Geréat
beschadigen.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu werfen, zu stoBen oder zu schitteln, da
grobe Handhabung die Hauptplatine im Gerat beschadigen kann.

Wenn das Produkt versehentlich nass wird, so schalten Sie es aus,
entfernen Sie den Akku und lassen Sie es mindestens 24 Stunden
vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder einschalten.

Lassen Sie keine Metallteile (besonders konfigurierte Schnittstellen des
Ladegerats und Datenleitung ausgeschlossen) in Kontakt mit der
Schnittstelle des Ladegeréts kommen, um Kurzschluss zu verhliten.
Verwenden Sie ein trockenes weiches Tuch, um das Objektiv, die
Infrarotlampe und den Lichtsensor zu reinigen.

! Warnung: Bei unangemessenem Betrieb wird die Garantie ungiiltig !

Produktiibersicht

Eigenschaften

1.

Modisches Aussehen: Européisches Design, erfiillt mit einem Gefiihl
moderner Wissenschaft und Technologie, angemessen fir Hauser
verschiedener Dekorationsarten.

Versteckte Antenne: Design mit eingebauter Antenne, wirksamer Schutz der
Antenne.

Extra groBer Sichtbereich: Beobachtungswinkel von 120°

14.
15.

17.
18.

. Automatisches

Hochauflésender LCD-Farbbildschirm: Digitaler 7
Bildschirm flr hervorragende Klarheit.

Hochauflésende Digitalkamera: 3MP-Digitalkamera, lebendige und klare
Bildfokussierung.

Infrarot-Nachtsicht: Bei unzureichender AuBenbeleuchtung kann der
Innenmonitor die Infrarot-Nachtsicht aktivieren um die AuBenszenen klar
anzuzeigen und aufzunehmen.

Automatische Erkennung: Wenn ein Besucher in die N&he der Tir kommt,
kann ein Foto aufgenommen werden.

Anzeige durch einen Tastendruck: Einfache und bequeme Verwendung,
Ansehen der AuBenszene und Aufnahme von Fotos oder Videos in
manuellem oder automatischem Modus durch einen Tastendruck.
Gegensprechfunktion: Wahl von Einweg- oder Zweiweg-Sprechfunktion.

Mainstream LCD

. Fotos und Videos kénnen auf einer externen MicroSD-Speicherkarte von bis

zu 32GB gespeichert werden.

. Unterstiitzung von Aufnahme wahrend der Ladung: Keine Sorge um

Beeintrachtigung des Betriebs durch mangelnde Akkuladung.

Uberschreiben des Speichers: Keine Sorge, dass
Echtzeitaufzeichnung wegen mangelndem Platz auf der Speicherkarte nicht
moglich ist.

. USB-Kabel fiir Daten und Laden: Audiovisuelles Material kann (ber die

USB-Schnittstelle herauf- und heruntergeladen werden.
Multifunktionshalterung: Wandaufhédngungstyp und Tischtyp mitgeliefert.
Funktion fir mehrere Gerate: Unterstitzung von maximal
Aussensprechanlagen und drei Innenmonitoren.

zwei

. Ubertragung tiber gréBere Entfernung: Die Kommunikationsentfernung kann

200 Meter in freiem Gelénde erreichen.

2.4G IST digitaler &ffentlicher Frequenzbereich: 2402~2483,5 MHz
Adaptives Frequenzsprungverfahren: AFH-Verfahren (Adaptive Frequency
Hopping) produziert zufélige Kommunikationsfrequenz und Auto-
synchronisierungsfrequenz.



Technische Daten

Aussensprechanlage

Stromversorgung Spezifische Lithium-Akku 3400mAh
Stromverbrauch 400mA

AuBenabmessungen 13,4 x 7,4 x3,1cm

Gewicht 138 g

Umgebungstemperatur —10°C ~ +40°C
Wasserdichtigkeit IP55

Montageort Aufhé&ngen an der AuBenwand
Oberflachenmaterial ABS und Hardwarezubehdr
Kamera 300000 Pixel

Blickwinkel 120° Weitwinkel

Nachtsicht 2x IR-Lampe

Betriebszeit ~8 Stunden kontinuierlich
Standby-Zeit ~30 Tage

Ladezeit ~6 Stunden

Produktdiagramm

Aussensprechanlage
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Externe Stromversorgung

DC 9V /AC 16V

Innenmonitor

Connector Anschllsse fur Strom, Infrared PIR | Infrarot PIR
elektrischer Turéffner

Reset Reset / Zurlicksetzen SPK Lautsprecher

Battery cover | Batteriedeckel LED LED Statusanzeige

Camera Kamera CALL/MIC | Klingel / Mikrofon

Stromversorgung 9V Gleichstrom

Stromverbrauch 400mA

AuBenabmessungen 20,0 x 15,0 x 2,7cm

Gewicht 3879

Umgebungstemperatur —0°C ~ +40°C

Aufstellungsort Wandaufhangung/Tischaufstellung
LCD-GroBe 7" TFT-Farbbildschirm
Bildschirmauflésung 640 x 480

Drahtloser Kommunikationsmodus 2,4GHz

Externe Stromversorgung DC 9V /2A

Verwendungsentfernung

~200m freies Gelande

A. Tasten der Aussensprechanlage

1. Klingeltaste f"':ég:&; Driicken fiir Klingeln.

2. Reset: Die Reset Taste befindet sich auf der Rdickseite der
Aussensprechanlage. Mit dem betdtigen der Reset Taste, wird der
Kommunikationscode geldscht. Der Kommunikationscode wird zur Herstellung
einer Verbindung zwischen Aussensprechanlage und Innensprechanlage
benétigt. Um einen neuen Kommunikationscode einzurichten und zum resetten,
befolgen Sie die Anweisungen auf S.15 unter ,Netzwerk".




Innenmonitor
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MicroSD Kartenfach (bis zu 32GB)

Brightness / Colour / Volume

Helligkeit / Farbe / Lautstarke

USB

USB-Anschluss

9V DC power

9V DC Stromanschluss

7 inch screen (LCD)

7" TFT Bildschirm (LCD)

MIC Mikrofon

Status LED LED Statusanzeige
Speaker Lautsprecher

EXIT View EXIT Monitor
MENU Unlock Right Menu / Entsperren
ON/OFF/OK EIN/AUS/OK
Video Up Aufwaérts Video

Photo Down

Abwarts Foto

B. 8 Tasten des Innenmonitors

1.

© N

Taste ,OK*: EIN/JAUSSCHALTEN des Innenmonitors *funktioniert als
Bestatigungstaste fir Menu.

Taste ,,TAufwérts/a VIDEO*": Funktioniert als Optionstaste(tAufwarts) fir
MENU * als Videoaufnahme-Taste bei Anruf oder Uberwachung

Taste ,| Abwarts/K™8Foto*: Funktioniert als Optionstaste (| Abwarts) fiir MENU
* als Fototaste bei Anruf oder Uberwachung

Taste ,EXIT /&% Monitor: Funktioniert als Monitortaste firr Standby-Modus *
als Beenden-Taste fiir MENU

Taste ,MENU /s (Entsperren): Funktioniert als Taste fir Entsperren
(Turdéffner) bei Kommunikation mit der Aussensprechanlage und als Taste fir
Bewegung nach rechts im Hauptmend.

,Helligkeit

Farbe O

Lautstéarke: Erhdhen bzw. Verringern bei Einstellung.

Installation der Aussensprechanlage

Die Aussensprechanlage sollte 1,4 bis 1,7 m tber dem Boden installiert werden,
die Kamera sollte nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein.
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Installationsschritte
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1. Bohren Sie Lécher entsprechend den Abmessungen, setzen Sie die
Schraubengummistopfen ein und befestigen Sie die Regenschutzabdeckung
mit Schrauben an der Wand.

2. SchlieBen Sie das Ladekabel entsprechend dem Verdrahtungsdiagramm an
(fir das Durchgangsloch fir das Kabel wird 16 bis 30 mm empfohlen). Wenn
das Ladekabel von der Innenseite kommt, so flihren Sie das Kabel durch das
Loch. Wenn das Ladekabel von auBen kommt, so fiihren Sie es durch die
Unterseite der Regenschutzabdeckung und schlieBen Sie es an.

3. Bringen Sie den wieder aufladbaren Lithium Akku an der
Aussensprechanlage an. Das Gerét startet dann automatisch.

4. Schieben Sie das Oberteil der Aussensprechanlage (siehe Abb.) in die
Regenschutzabdeckung ein und sicherstellen, dass sie fest sitzt (von unten
mit einer Schraube fixieren). Dann die Schraubenabdeckung anbringen.

Connection Diagram for Sutcoor Linit
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Einstellung automatischer Turoffner

Meni -) Einstellung -) Entsperren anklicken. Dort kann die Zeit eingestellt
werden, wie lange der Tiréffner das Offnungs-Signal ausgibt (3,6 oder 8
Sekunden). Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn ein entsprechender
elektrischer Turéffner zwischen Klemme 4 und 6 wie im Bild oben angeschlossen
wurde.

Hinweise fiir die Installation

1. Der Fotosensor (PIR) der Aussensprechanlage sollte nicht durch andere
Objekte versteckt oder blockiert werden.

2. Die Aussensprechanlage darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
sein.

3. Kleben Sie keinen Aufkleber auf den Lautsprecher, da sonst der Effekt der
Klingel beeinflusst wird.

4. Installieren Sie das Anschlusskabel korrekt, da sonst das Turtelefon
deaktiviert werden kann.



Installation der Wandhalterung Installation der Speicherkarte

1. Schieben Sie die Speicherkarte wie in der Abbildung gezeigt ein, bis sie mit
) einem Klick einrastet(S.8)

—L 2. Falsches Einschieben der Speicherkarte kann Versagen des Systems
verursachen. Bitte Uberzeugen Sie sich davon, dass die Karte richtig
eingeschoben ist.

3. Entfernen der Speicherkarte. Schieben Sie die Speicherkarte ein, bis sie
einen Klick horen: Die Speicherkarte wird dann ausgeworfen.

Hinweise fiir die Speicherkarte

o Eine microSD-Karte wird als externes Speichermedium verwendet. Wenn
sich keine Speicherkarte im Produkt befindet, kdnnen die Funktionen fir
Aufnahme von Fotos und Videos nicht verwendet werden.

o Bei Verwendung einer selbst beschafften Speicherkarte: Verwenden Sie
eine Speicherkarte der Klasse 4 oder héher. Speicherkarten bis zu 32GB
Kapazitat kénnen verwendet werden. Dieses Gerat hat eine Funktion fur
automatisches Uberschreiben der &ltesten Dateien, wenn die Speicherkarte
voll ist. Dieses Gerat kann Uber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbunden werden. Sie kénnen auch die microSD-Karte entfernen und Uber
einen Speicherkartenleser an einen Computer anschlieBen.

ACHTUNG: Vermeiden Sie es, die Speicherkarte zu verformen, zu zerren
oder zu schlagen, da sonst das aufgezeichnete Audio-Videomaterial
beschéadigt werden kann.




Funktionen und Anwendungen
Inbetriebnahme der Aussensprechanlage

Erscheint am Innenmonitor dieses Symbol ,Stromversorgung @“, werden Sie
darauf hingewiesen, dass der Akku der Aussensprechanlage schwach ist und
geladen werden muss.

SchlieBen Sie fur die Inbetriebnahme eine externe Stromversorgung an. Wenn
nur der interne Akku als Stromversorgung verwendet wird, darauf achten das der
Akku immer voll aufgeladen ist. Bei Verwendung von externer Stromversorgung
wird der Akku vollstéandig geladen.

Inbetriebnahme des Innenmonitors

SchlieBen Sie eine 9V-Gleichstromversorgung an und driicken Sie die Taste
LOK" etwa 3 Sekunden lang, um den Innenmonitor zu starten (etwa 1 Sekunde
nach der Abstellung). Das Logo erscheint dann auf dem Bildschirm und ein
Piepton ertént. Er wechselt dann automatisch in den Standby-Modus (Zeit und
Datum werden angezeigt).

B Display zeigt Standby-Bild: Nutzer-ID, Signalzeichen,
Stromversorgungszeichen, Uhrzeit und Datum

B In diesem Modus wird der Bildschirm nach einigen Sekunden abgeschaltet.
Eine rote LED blinkt alle 4 Sekunden.

B Um den Innenmonitor auszuschalten, driicken Sie die ,OK* Taste etwa 3
Sekunden lang (nur im Standby und Men(-Modus méglich). Es 6ffnet sich
ein neues Bild, ,Herunterfahren” wird angezeigt. Driicken Sie die Tasten
,1/1%, und wahlen Sie ,Ja“ oder ,Nein“ aus.

Anruf der Aussensprechanalage zum Innenmonitor
Drlcken Sie im Standby-Modus die ,Klingeltaste @ “zum Anrufen. Die blaue
LED der Aussensprechanlage leuchtet auf, und ein Klingelton ertént. Die rote
LED des Innenmonitors leuchtet auf, der Bildschirm zeigt ein Bild. Sollte der
Anruf unbeantwortet bleiben, klingelt das Gerat maximal 45 Sekunden lang.

B Anrufannahme am Innenmonitor: Driicken Sie die ,OK" Taste am
Innenmonitor. Das Klingeln hért auf, die rote LED des Innenmonitors geht
aus, wéhrend eine blaue LED leuchtet. Nun kénnen Sie mit der
Aussensprechanlage kommunizieren. Die Sprechzeit betragt max. 2
Minuten.

B Innenmonitor: Driicken Sie die Monitortaste ,"&¥-“. Das Mikrofon am
Innenmonitor wird deaktiviert (erkennbar am  durchgestrichenen

Mikrofonsymbol* am oberen Bildschirmrand). Nur die Stimme vom

Besucher kann gehoért werden, ohne dass der Besucher Sie héren kann.
Durch nochmalliges Driicken von ,%#, kann Sie der Besucher wieder

héren (erkennbar an Mikrofonsymbol“Q am oberen Bildschirmrand).

Die Sprechzeit betragt max. 2 Minuten.

B Taréffnung: Wenn der Anruf angenommen wurde, kénnen Sie durch
Driicken der Entsperrtaste ,® “ dem Anrufer die Tur 6ffnen. Nach
erfolgreichem 6ffnen der Haustiire wird das Entsperrsymbol ,®'“ am
oberen Bildschirmrand angezeigt.

B Fotoaufnahme: Wenn die ,OK“ Taste betatigt wurde, driicken Sie die
Fototaste , K™, um ein Foto aufzunehmen. Haben Sie die die Fototaste

,I2¥° gedriickt, wird am oberen Bildschirmrand das Symbol ﬂ far

Fotoaufnahme angezeigt. Die Fotos finden Sie in zeitlicher Reihenfolge

(siehe Beispiel auf S.12) im Menl ,,Fotolg“.



B Videoaufnahme: Wenn die ,OK“ Taste betétigt wurde, driicken Sie die

Videoaufnahmetaste H' die Videoaufnahme startet. Haben Sie die
Videoaufnahmetaste,,ac“, gedrickt, wird am oberen Bildschirmrand das

Symbol fir Videoaufnahme angezeigt. Driicken Sie die Videotaste
i erneut, wird die Videoaufnahme angehalten. Die Aufnahme wird dann
bis zu 10 Sekunden lang fortgesetzt. Danach verschwindet das
Videoaufnahmesymbol vom Bildschirm.

Verlassen: Driicken Sie die Taste ,,OK“ wiederholt. Ein Piepton ertdnt und
das Gerat wechselt zum Standby-Modus. Der Anruf ist beendet.

Bei Einstellung von Automatische Aufnahme: Wenn der Anruf nicht
innerhalb von 5 Sekunden beantwortet wird, startet der Innenmonitor
automatisch eine Videoaufnahme. Am oberen Bildschirmrand wird das

Symbol fur die Videoaufnahme angezeigt (die Werkseinstellung ist

automatische Aufnahme). Die Aufzeichnung wird so lange fortgesetzt, bis

Sie durch Driicken der Taste" H< “ die Aufnahme anhalten. Die Aufnahme

wird dann bis zu 10 Sekunden fortgesetzt. Danach verschwindet das
Videoaufnahmesymbol vom  Bildschirm, oder bis die maximale
Aufzeichnungszeit von 20 Sekunden erreicht wurde.

Bei Einstellung von Manueller Aufnahme: Wenn der Anruf innerhalb 5
=1
Sekunden nicht angenommen, werden Sie mit einem Symbol ,, “ am

Innenmonitor darauf hingewiesen. Den Hinweis finden Sie in zeitlicher

Reihenfolge im Menu ,,H“ Info wieder. Wird der Anruf angenommen,
startet eine Aufzeichnung erst nach Ihrem Befehl durch Driicken der Taste
i Durch wiederholtes Driicken der Taste ﬂ‘ “ wird die Aufnahme

beendet. Die Aufnahme wird bis zu 10 Sekunden fortgesetzt. Danach
verschwindet das Videoaufnahmesymbol vom Bildschirm.

Ansehen des Kamerabildes auf dem Innenmonitor

S

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste ,*«®‘“ am Innenmonitor, um das
Kamerabild des AuBenmonitors zu sehen. In diesem Modus leuchtet die blaue
LED. Wenn die Aussensprechanlage innerhalb von 5 Sekunden ein Signal
empfangt, zeigt der Innenmonitor das Bild an und gibt die Sprache von auBen
wieder. Flr die Aussensprechanlage erfolgt keine Sprachwiedergabe. Wenn die
Aussensprechanlage innerhalb von 5 Sekunden kein Signal empfangt, wird ,Der
Benutzer ist nicht erreichbar!“ angezeigt, und es erfolgt ein automatischer
Wechsel vom  Anrufliberwachungsmodus zum Standby-Modus.

Bei Gebrauch von zwei Innenmonitoren (bei erfolgreicher Kopplung):

Driicken Sie die Taste ¥ “ am zweiten Innenmonitor, um zum
Monitorauswahlmen( zu wechseln. Driicken sie die Tasten ,1/]“, um den Code
der Aussensprechanlage auszuwahlen. Driicken Sie die ,OK" Taste, um zum
Anrufiberwachungsmodus zu wechseln. Die blaue LED leuchtet auf. Driicken

Sie wahrend der Wahl ,EXIT*, um in den Standby-Modus zu wechseln.

B Innenmonitor: Im Uberwachungsmodus leuchtet die blaue LED. Am
Innenmonitor erfolgt keine Sprachwiedergabe (erkennbar durch das

iy

Symbol “&“ am oberen Bildschirmrand). Driicken Sie die Taste ,"«»“ um

ein Gesprach (das Symbol &ndert sich“‘!’)“ zu fuhren. Dricken Sie die

Taste ‘q'.'i erneut, um das Gesprach zu beenden (erkennbar durch das

Symbol * am oberen Bildschirmrand). Wiederholtes Umschalten ist

maoglich. Die Sprechzeit betragt max. 90 Sekunden und beginnt bei jedem
Umschalten neu.



B Ein Foto aufnehmen: Im Uberwachungsmodus driicken Sie die Fototaste
X um ein Foto aufzunehmen. Haben Sie die die Fototaste , K" gedriickt,

wird am oberen Bildschirmrand das Symbol ﬂ fir Fotoaufnahme

angezeigt. Die Fotos finden Sie in zeitlicher Reihenfolge (siehe Beispiel auf

S.12) im Men( ,,Foto@“.

B Videoaufnahme: Im Uberwachungsmodus driicken Sie die Videotaste

34 die Videoaufnahme startet. Haben Sie die Videoaufnahmetaste,,ai“,
gedriickt, wird am oberen Bildschirmrand das Symbol fir Videoaufnahme

angezeigt. Driicken Sie die Videotaste , Mb* erneut, wird die

Videoaufnahme angehalten. Die Aufnahme wird dann bis zu 10 Sekunden
fortgesetzt. Danach verschwindet das Videoaufnahmesymbol vom
Bildschirm. Die Aufzeichnungen finden Sie in zeitlicher Reihenfolge (siehe

Beispiel auf S.12) im Men( ,Video ﬁ

Bl Verlassen: Im Uberwachungsmodus driicken Sie die Taste ,OK". Die
Uberwachung wird beendet und es erfolgt die Riickkehr in den
Standby-Modus. Hinweis: Im Uberwachungsmodus leuchtet am
Innenmonitor eine blaue LED.

Anruf von einem Innenmonitor zu einem anderen
Innenmonitor (Gegensprechanlage)

(Nur mdéglich, wenn mindestens 2 Innenmonitore vorhanden sind.
Anweisungen zum koppeln zweier Innenmonitore finden Sie auf S.15.)
Wenn nur zwei Innenmonitore vorhanden sind, driicken Sie im Standby-Modus
die ,OK" Taste, um den anderen Innenmonitor zu rufen.

Wenn drei Innenmonitore im System vorhanden sind, driicken Sie ,1*, um den
Innenmonitor mit der kleineren Codenummer zu rufen und ,|*, um den
Innenmonitor mit der gréBeren Codenummer zu rufen.

B Wenn der ANGERUFENE Innenmonitor das Signal nicht innerhalb von 4
Sekunden empféngt, zeigt der ANRUFENDE Innenmonitor ,Benutzer nicht
erreichbar!* an und kehrt mit einem Piepton zum Standby-Modus zurtick.

B Wenn der ANGERUFENE Innenmonitor das Signal empféangt, klingelt es
an beiden Innenmonitoren. Wenn der ANGERUFENE Innenmonitor nicht
antwortet, wechseln die Innenmonitore nach 30 Sekunden in den
Standby-Modus.

B Wenn der ANGERUFENE Innenmonitor durch Driicken der ,OK* Taste
antwortet, hért das Klingeln auf, die rote LED geht aus, die blaue LED
leuchtet an beiden Innenmonitoren. Nun ist eine gegenseitige
Kommunikation mit einer Sprechzeit von max. 90 Sekunden mdéglich.

B Durch Driicken der ,OK" Taste ist es mdglich das Gesprach zu beenden.
Beide Innenmonitore kehren automatisch in den Standby Modus.

Nachtsicht

Mit der Nachtsichtfunktion kann die Aussensprechanlage bei extrem schlechten
Sichtverhéltnissen Infrarotlampen aktivieren und Objekte oder Personen
innerhalb einer Entfernung von 1,5 m klar erkennen. (Der beste Fokus dieses
Produkts ist bei 0,8 m.) Bei vollkommener Dunkelheit wird ein Schwarzwei3-Bild
ausgegeben. HINWEIS: Halten Sie die Linsen der Infrarotlampen sauber.
Einstellen von Helligkeit/Farbe/Lautstéarke

Am rechten Innenmonitorrand befinden sich drei Radchen, die zur Einstellung der
Helligkeit, Farbe und Lautstarke vorgesehen sind. HINWEIS: Einstellungen

konnen nur bei laufender Kamera vorgenommen werden.

B Drehen Sie am Radchen ﬁa um die Helligkeit einzustellen.

B Drehen Sie am Radchen (D um die Farbe einzustellen.

¢

B Drehen Sie am Radchen ,, ‘] “ um die Lautstérke einzustellen.
0



Alarmfunktion

Der Alarm ertdnt, wenn die Aussensprechanlage aus ihrer Halterung entfernt wird.

Der Innenmonitor gibt ebenfalls ein Alarm und zeigt das Bild an. Der
Innenmonitor nimmt automatisch ein Foto auf und alarmiert Sie fir max. 2
Minuten. Drlicken Sie die Taste ,0K“, um den Alarm abzustellen. Am oberen
Bildschirmrand wird lhnen das Symbol fir Alarm S'é\‘ angezeigt. Die
Fotoaufnahme finden Sie in zeitlicher Reihenfolge (Beispiel S.12) unter dem
Menu ,Foto IE Das Alarm Symbol verschwindet erst, wenn Sie im Hauptmeni
—kEinstellung (mit Taste ,OK" auswahlen)—Alarm Einstellung (mit Taste
L,OK* auswahlen)—Verlauf I6schen (mit Taste ,OK* auswahlen). Driicken Sie jetzt
die Taste ,EXIT“ um schrittweise in das Hauptmeni zurlickzukehren. HINWEIS:
Die Aussensprechanlage kann nur funktionieren, wenn sie wieder
eingeschaltet und in ihrer Halterung installiert wird.

Beschreibung der USB-Funktion
SchlieBen Sie im Standby-Modus mit einer microSD-Karte im Monitor ein
USB-Kabel an und verbinden Sie das USB-Kabel mit einem Computer.

Offnen Sie im Hauptmenti ,Einstellung “

Wahlen Sie die Option ,Gerate Auswahlen*

Der Bildschirm zeigt dann ein Wahl-Meni an: “USB” und “POWER”
Wahlen Sie ,USB* durch betatigen der Tasten ,1/]“ und bestatigen Sie mit
der Taste ,OK". Im oberen Bildschirmrand wird lhnen das USB-Symbol

‘J::' angezeigt. Nun wird der Innenmonitor vom Computer als
Wechseldatentrager erkannt. Jetzt kdnnen Sie die Dateien Uber den
Computer lesen.

B Um den USB-Modus zu beenden, wahlen Sie im Wahl- Meni
LPOWER® durch Dricken von ,t/|*. ,POWER" dient dann nur zur
Stromversorgung und der Innenmonitor funktioniert wie normal.

Innenmonitor-Meniis
B Im Standby-Modus die Taste ,MENU* driicken um ins Hauptmenii zu
wechseln.
B Ein Menu durch Driicken von ,,1/]“ und JMENU* auswahlen, und zur
Bestétigung die Taste ,,OK" driicken.
HINWEIS: Driicken Sie die ,,EXIT“ Taste in einem Menii, um zum Hauptmenii
zuriickzukehren. Driicken Sie im Hauptmenii wiederholt die ,,EXIT“ Taste
um in den Standby-Modus zuriickzukehren.

Video %

Wechsel zum Videomenii

B Wenn keine microSD-Karte eingelegt ist, zeigt der Bildschirm ,Keine
MicroSD Karte an und es erfolgt eine Riickkehr zum Hauptmen.

B Wenn eine microSD-Karte eingelegt ist, aber keine Videoaufzeichnung
vorhanden ist, zeigt der Bildschirm ,Keine Daten® an.

B Wenn eine microSD-Karte und eine Videoaufzeichnung vorhanden sind,
zeigt der Bildschirm die Videoliste in zeitlicher Reihenfolge an, mit der
neuesten Datei oben.

B Beispiel:
STUMNDE
MOMAT SEKUMNDE
s
.ﬁ.l}I_SID'EI o 9
JAHR MIMUTE
TAG

A: steht flr automatische Aufzeichnung
M: steht fir manuelle Aufzeichnung
P: steht fir Aufzeichnung bei Bewegungserkennung



B Driicken Sie ,1/]“, um L,Offnen, ,Léschen® oder ,Alle 16schen® zu wahlen.
Driicken Sie die ,OK" Taste, um die entsprechende Option auszuwahlen.

B Im Wiedergabemodus driicken Sie die ,OK" Taste, um zu Pausieren oder
um die Wiedergabe wieder zu starten. Driicken Sie die ,EXIT* Taste zum
Verlassen.

B HINWEIS: Driicken Sie die ,EXIT“ Taste, um zum Hauptmeni
zuriickzukehren. Driicken Sie im Hauptmeni wiederholt die
,EXIT“ Taste um in den Standby-Modus zuriickzukehren.

Foto

Wechsel zum Fotomenii

B Wenn keine microSD-Karte eingelegt ist, zeigt der Bildschirm ,Keine SD
Karte” an und es erfolgt eine Riickkehr zum Hauptmend.

B Wenn eine microSD-Karte eingelegt ist, aber keine Fotoaufzeichnung
vorhanden ist, zeigt der Bildschirm ,Keine Daten“ an.

B Wenn eine microSD-Karte und Fotoaufzeichnungen vorhanden sind, zeigt
der Bildschirm die Fotoliste in zeitlicher Reihenfolge mit der neuesten Datei
oben an.

B Dricken Sie ,1/1“, um ,Offnen®, ,Léschen®, oder ,Alle I16schen® zu wahlen.
Driicken Sie die ,OK" Taste, um mit dem Betrieb zu beginnen.

B Im Ansichtsmodus driicken Sie ,1“, um das letzte Foto anzusehen und |,
um das nachste Foto zu sehen.

B Driicken Sie zum Beenden die ,EXIT* Taste, um zum Fotobetriebsmeni
zurlickzukehren.

Info
Zu Info wechseln, um die gespeicherten Aufzeichnungen zu Uberprifen. In
diesem Menu werden Anrufe mit Aufzeichnungen gespeichert, die von lhnen
nicht beantwortet wurden.

B Wenn keine Anrufinformationen vorhanden sind, zeigt der Bildschirm
.Keine Daten“ an.

B Dricken Sie die ,1/|“ Tasten, um ,Offnen, ,Loschen“ oder ,Alle ldschen® zu
wahlen. Dricken Sie die ,OK“ Taste, um mit der Wiedergabe der
Aufzeichnungen fortzufahren.

B |Im Wiedergabemodus driicken Sie die ,,OK“ Taste, um zu Pausieren, oder
um die Wiedergabe zu starten. Driicken Sie die ,EXIT* Taste zum
verlassen.

B Wenn keine MicroSD-Karte eingelegt ist und der Befehl ,Offnen* gewahlt
wird, zeigt der Bildschirm ,Dateifehler” an. Es erfolgt automatische Riick-
kehr zur Anruferliste. HINWEIS: Beim Abtrennen der Stromversorgung
und beim Zuriicksetzen wird die gesamte Anrufliste geléscht.

Mode-vd (Modus Video) £
Treten Sie in den ,Mode-vd“ zum Einstellen der ,Manuellen oder Automatischer
Aufnahme).

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass der USB-Modus nicht aktiv ist (kein
USB-Symbol ‘% am oberen Bildschirmrand), da in diesem Modus eine
automatische Aufnahme nicht méglich ist. Zum deaktivieren des
USB-Modus, befolgen Sie die Anweisungen auf S.12 unter ,,Beschreibung
unter USB Funktion®.

B Driicken Sie die Tasten ,1/|“ zum Einstellen von ,Automatische
Aufnahme* oder ,Manuelle Aufnahme*. Driicken Sie die Taste ,OK" zum
Bestatigen und um das Men( zu verlassen.

B Dricken Sie die Taste ,EXIT“, um schrittweise zum Standby-Modus
zurlickzukehren.

HINWEIS: Automatisches Video: Wenn niemand innerhalb von 5 Sekunden
nach einem Anruf antwortet, beginnt der Innenmonitor mit automatischer
Videoaufzeichnung (die Werkseinstellung ist Automatische Aufnahme. Die
Aufzeichnung wird so lange fortgesetzt, bis sie durch Driicken der
Taste* I~ angehalten oder die maximale Aufzeichnungszeit erreicht wird.
Bei Einstellung von Manuelle Aufnahme, wird eine Aufzeichnung erst nach
lhrem Befehl durch Driicken der Taste =< gestartet. Durch wiederholtes
Driicken der Taste “ Hv‘, wird die Aufnahme beendet.



Die Aufnahme wird bis zu 10 Sekunden fortgesetzt. Danach verschwindet
das Videoaufnahmesymbol vom Bildschirm.)
Sollte es zu einem unbeantworteten Anruf kommen, werden Sie durch das

Symbol ,, H “ am oberen Bildschirmrand darauf hingewiesen. Die
entstandenen Aufnahmen finden Sie in zeitlicher Reihenfolge, in den Meniis

“ Video sowie, =2 Info.

Erkennung &
Treten Sie i n das Einstellungsmenti fiir die Bewegungserkennung ein.

B Dricken Sie die Tasten ,1/|", um ,Erkennung schlieBen” oder ,Erkennung
6ffnen” zu wahlen. Um die Bewegungserkennung zu aktivieren, wahlen Sie
+Erkennung 6ffnen“ und drliicken Sie die Taste ,OK". Der Bildschirm baut
eine Verbindung zur Aussensprechanlage auf. Nachdem eine Verbindung
aufgebaut wurde, wird ein Bild angezeigt. Driicken Sie jetzt nochmal die
Taste ,OK". Aus der Aussensprechanlage ertont 3 Mal ein ,Beep“. Danach
zeigt der Bildschirm ,erfolgreich“ an. Am oberen Bildschirmrand erscheint

ein gelbes Méinnlein“::%"’“ (wird nur im Bild und Standby-Modus angezeigt).
Die Bewegungserkennung ist nun aktiviert.

B Dricken Sie 2 Mal in kurzen Abstanden auf die ,OK“ Taste um den
Bildmodus zu beenden. Danach driicken Sie die Taste ,EXIT* um
schrittweise in den Standby-Modus zu gelangen.

B Um die Bewegungserkennung zu deaktivieren, wéahlen Sie im
Einstellungsmenii ,Erkennung schlieBen®. Es 6ffnet sich ein Bild, driicken
Sie nun die Taste ,OK", aus der Aussensprechanlage ertént 1 Mal ,Beep*.
Danach zeigt der Bildschirm ,erfolgreich“ an. Die Bewegungserkennung ist
nun deaktiviert.

B Dricken Sie die Taste ,EXIT“, um zum Hauptmeni zurlickzukehren.

Bl HINWEIS: Im aktivierten Erkennungs-Modus wird jede Bewegung, die
vom PIR-Sensor erfasst wird, vom Innenmonitor aufgenommen. Die

Aufzeichnungen finden Sie unter dem Menii ,,Video ﬁ

Admin 3

Treten Sie in das Menii fiir das Sicherheitspasswort ein.

W Driicken Sie die Taste ,MENU", um eine Ziffer auszuwahlen.

W Dricken Sie die Tasten ,1/]". Stellen Sie Ihr Passwort ein. Driicken Sie die
Taste ,,OK“ um Ihre neues Passwort zu Gbernehmen.

B Wenn das Originalpasswort korrekt ist, zeigt der Bildschirm ,Erfolgreich an
und es erfolgt die Riickkehr zum Einstellungsmend.

B Wenn das Passwort nicht Kkorrekt ist, zeigt der Bildschirm
4Passwortfehler” an und es erfolgt Rickkehr zum Meni. Flihren Sie die
Aktion mit dem richtigen Passwort erneut durch.

B Dricken Sie die Taste ,EXIT*, um zum Hauptmeni zurlickzukehren.

Netzwerk -

HINWEIS: Solite keine Verbindung zwischen der Aussensprechanlage und
Innenmonitor bestehen, fithren Sie diese Schritte durch.
Wechseln Sie zum Netzwerkmenl und geben Sie das Passwort (0000) ein.
Bestatigen Sie mit der ,OK" Taste. Wenn das Passwort nicht korrekt eingegeben
wurde, zeigt der Bildschirm ,Passwortfehler”, ,Bitte erneut eingeben® an. Bitte
geben Sie das korrekte Passwort ein.

B Wahlen Sie ,Netzwerk erstellen®. Driicken Sie die Taste ,OK".

B Halten Sie an der Aussensprechanlage die Taste

N @ langer gedriickt (blaue LED leuchtet). Ertdnt ein ,Piep“ aus der
Aussensprechanlage, lassen Sie die Taste los.



B Wenn die Kopplung der beiden Gerate innerhalb von 15 Sekunden
zustande kam, zeigt der Innenmonitor ,Erfolgreich® an und die
Aussensprechanlage sowie der Innenmonitor piepen wiederholt.

B Wenn die Kopplung innerhalb von 15 Sekunden nicht zustande kam, zeigt
der Innenmonitor ,Fehler* an und die Aussensprechanlage piept dreimal.

HINWEIS: Wenn die Verbindung fehlgeschlagen ist, fithren Sie die unten
aufgefiihrten Schritte durch und versuchen Sie erneut eine Verbindung
herzustellen.

Methode zum Trennen der Verbindung zwischen Innenmonitor und
Aussensprechanlage.

Innenmonitor: Wahlen Sie im Netzwerkmeni die Option ,Netzwerk
verlassen” aus.

Methode zum Resetten der Aussensprechanlage:

Die Taste ,Reset” etwa 1 Sekunde lang gedriickt halten, die Aussensprechanlage
wird mit einem Piepton zurlickgesetzt.

Koppeln zusatzlicher Monitore

HINWEIS: StandardméBig wird der Monitor mit der Aussensprechanlage
gekoppelt. Diese Anweisungen gelten nur fiir das Koppeln eines zweiten
oder dritten Monitors.
o Netzwerk starten & Netzwerk verbinden (Anpassen mehrerer
Innenmonitore):
B Wahlen Sie ,Netzwerk starten“ am alten Innenmonitor. Driicken Sie die
Taste ,,OK". Jetzt beginnt der Monitor ein Netzwerk zu starten.
B Treten Sie mit dem hinzugefligten Innenmonitor in das Netzwerkmen( ein.
Wahlen Sie ,Netzwerk verlassen®. Driicken Sie die Taste ,OK" und wahlen
Sie dann ,Netzwerk verbinden®. Driicken Sie die Taste ,,OK".
B Wenn Empfang innerhalb von 15 Sekunden abgeschlossen wird, wird am
hinzugefligten Monitor ,Erfolgreich” angezeigt und Sie héren drei Piepténe.
B Einstellen der Nutzer-ID-Nummer flr den neuen Monitor

HINWEIS: Es darf nicht dieselbe Benutzer ID-Nummer fiir alle
Innenmonitore gewahit werden, da es zu Kommunikationsstérungen
kommen kann. Bitte iiberpriifen Sie Ihre aktuelle Benutzer ID-Nummer am
oberen Bildschirmrand neben dem Signalzeichen. Zum Veréndern der ID-
Nummer befolgen Sie die Anweisungen auf S.16 unter ,,Benutzer®.

Kopplung zusétzlicher Aussensprechanlage

B Vor Beginn der Kopplung resetten Sie die hinzugefligte
Aussensprechanlage, indem Sie sie Taste ,Reset” etwa 1 Sekunde lang
gedrickt halten. Die Aussensprechanalge wird mit einem Piepton
zurlickgesetzt.

B Treten Sie mit dem alten Innenmonitor in das Netzwerkmeni ein. Wé&hlen
Sie ,Netzwerk starten®. Drucken Sie die Taste ,OK".

B Jetzt halten Sie an der hinzugefligten Aussensprechanlage die Taste

@ gedriickt.

B Halten Sie die Taste so lange gedriickt, bis Sie aus der
Aussensprechanlage erst einen Biepton und einige Sekunden spater einen
doppelten Biepton héren. Jetzt kdnnen Sie die Taste los lassen.

B Warten Sie nun bis der Monitor seinen Ladevorgang beendet hat.

Die Aussensprechanlage ist nun gekoppelt.

B Zum Trennen der AuBensprechanlag, driicken Sie die ,Reset” Taste
etwa 1 Sekunde lang. Die Aussensprechanalge wird mit einem Piepton
zurlickgesetzt. Es besteht nun keine Verbindung mehr zu den
Aussensprechanlagen.

HINWEIS: Bitte stellen Sie nicht dieselbe Benutzer ID-Nummer fiir alle

Innenmonitore ein. lhre Aktuelle Nutzer ID-Nummer kénnen Sie am oberen

Bildschirmrand neben dem Signalzeichen sehen. Zum Verdndern der

ID-Nummer die Anweisungen auf S.16 unter ,,Benutzer” befolgen.



Code lI6schen (Netzwerk verlassen)
Methode zum Léschen des Codes des Innenmonitors:
Wahlen Sie die Option ,Netzwerk* aus und drticken Sie die Taste ,OK*, um in das
Passwortmen( einzutreten.
B Geben Sie das Passwort ein, um in das Netzwerkmen( einzutreten (das
Originalpasswort ist 0000).
B Dricken Sie die Tasten ,1/|“. Wahlen Sie ,Netzwerk verlassen®, driicken
Sie die Taste ,OK".
B Dricken Sie nun die Tasten ,1/|% um ,Ja“ zu wahlen (driicken Sie “Nein*,
wenn Sie nichts I6schen wollen).
Methode zum resetten der Aussensprechanlage:
Die Taste ,Reset" etwa 1 Sekunde lang dedriickt halten, die Aussensprechanlage
wird mit einem Piepton zurlickgesetzt.

Benutzer
Treten Sie in Benutzer ein, um die ID einzustellen.

B Taste ,1/|“ dricken, um die ID-Nummer einzustellen. Die Taste
L,LOK® drlicken, um zu bestatigen und um das Einstellungsmenu fir die
ID-Nummer zu verlassen.

B Sollten Sie das Menl ohne Ver&nderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT* um in das Hauptmeni zurlickzukehren.

Bl HINWEIS: Bitte stellen Sie nicht dieselbe ID-Nummer fiir alle
Innenmonitore und Aussensprechanlagen ein.

k]
Standby

Treten Sie in das Menii fir Einstellen der Bildschirmabschaltungszeit ein.
Nach der Einstellung wird das Men( automatisch verlassen.

B Dricken Sie die Tasten ,1/|“, um die Standby-Zeit zu verlangern oder zu
verkiirzen (10 s bis 60 s), und driicken Sie die Taste ,OK®, um die
Einstellung durchzufiihren und zum Hauptmenu zuriickzukehren.

B Sollten Sie das Meni ohne Veranderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT*“ um in das Hauptmen( zu zuriickzukehren.

Zeit
Treten Sie in das Menli fiir Einstellung von Uhrzeit und Datum ein.

W Driicken Sie die Taste ,MENU“, um zwischen den einzelnen Ziffern fir die
Uhrzeit oder das Datum auszuwéhlen.

B Driicken Sie die Tasten ,1/]", um die aktuelle Zeit einzustellen.

B Driicken Sie die Taste ,OK"“ um lhre Einstellung zu Gbernehmen, und zum
Hauptmenldi fur die Einstellung zurtickzukehren.

B Unter ,Anzeigen*” stellen Sie mit den ,1/]“, Tasten ,Y* ein, damit Uhrzeit und
Datum im Standby-Modus angezeigt werden. Stellen Sie ,N“ ein, damit
Uhrzeit und Datum nicht im Standby-Modus angezeigt werden.

B Sollten Sie das Menii ohne Veranderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT*“ um in das Hauptmen( zuriickzukehren.

Ring
Treten Sie in das Klingelmenii ein.
B Mit der Taste ,MENU“ erhdhen oder verringern Sie die Lautstirke (1 =
geringste Lautstérke bis 8 = héchste Lautstérke) und driicken Sie die Taste
LOK*, um lhre Einstellung zu bernehmen und zum Men( zuriickzukehren.
B Sollten Sie das Meni ohne Veranderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT*“ um in das Hauptmen( zuriickzukehren.



Sprache -a

Treten Sie in das Sprachemenii ein.
B Driicken Sie die Tasten ,1//“ zum Einstellen von ,Sprache“ und driicken
Sie die Taste ,OK" zum Bestatigen und um das Men( zu verlassen.
B Sollten Sie das Menii ohne Veranderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT um in das Hauptmen( zu zuriickzukehren.

Einstellung H

Treten Sie in das Einstellungsmenii fiir Einstellung ein.

B Driicken Sie die Tasten ,1/|“ zur Wahl der Option und driicken Sie die Taste
,OK" zum Bestatigen.

Bl  Entsperren einstellen“ - Einstellung der Entsperrzeit des Turdffners:
Driicken Sie die ,OK", Taste, geben Sie das Netzwerk-Passwort ein,
wahlen Sie 3 s, 6 s oder 8 s aus und bestatigen Sie mit der ,OK" Taste.

B  Alarmeinstellungen” - Driicken Sie die ,OK“ Taste und geben Sie das
Netzwerk-Passwort ein. Wenn das Passwort korrekt eingegeben wurde,
sehen Sie die folgenden Optionen: Offnen/SchlieBen/ Verlauf I6schen

B ,Gerate Auswahl“ - Wahlen Sie “ USB oder POWER" bei Anschluss an
einen PC und driicken Sie ,OK*“.

B  Einstellungen zuriicksetzen” - Wahlen Sie ,Ja“ oder ,Nein“.

B Sollten Sie das Meni ohne Veranderungen verlassen wollen, driicken Sie
die Taste ,EXIT" um in das Hauptmenii zurlickzukehren.

H
Formatieren

Treten Sie in das Menii fiir Formatieren einer MicroSD Karte ein.
B Driicken Sie die Tasten ,1/1“, und wahlen Sie ,Ja“, wenn alle Dateien auf
der MicroSD Karte geléscht werden sollen, oder ,Nein“, um ohne

Anderungen zum Hauptmenii zuriickzukehren. Driicken Sie die Taste ,OK*,
um zu bestétigen und um das Menl zu verlassen.
HINWEIS: Sollten Sie das Menii ohne Verdnderungen verlassen wollen,
driicken Sie die Taste ,,EXIT“ um in das Hauptmenii zu zuriickzukehren.

Version
Treten Sie in das Versionsmenii ein
W Dricken Sie die Taste ,OK"“ um die Softwareversion anzuzeigen und zum
Einstellungsmenu zuriickzukehren.
B Dricken Sie die Taste ,EXIT“, um schrittweise zum Standby-Modus
zurlickzukehren.

Akku und Ladung

o Wenn die Akkuladung der Aussensprechanlage unzureichend ist, zeigt der
Innenmonitor das Symbol OCNTTS Stromversorgung an, um Sie daran zu
erinnern, die Aussensprechanlage aufzuladen.

® Akku-Typ: Dieses Produkt hat ein Akku mit hoher Qualitat. Verwenden Sie
bei Austausch bitte ein Akku des Modells original Technaxx DP.

® Beziehen Sie sich fiir Hinweise zum Laden und zum Akku bitte auf das
Kapitel ,Warnungen und Hinweise" in diesem Handbuch.

HINWEIS: Bei geringer Stromversorgung arbeiten die Funktionen fiir
Aufnehmen von Videos und Fotos und der Kartenleserfunktion nicht
einwandfrei.

Zubehor

Handbuch, wasserdichtes Gehause, Aussensprechanlage, Innenmonitor,
Wandaufhangungshalterung, 2x Ladegeréat (Gleichstrom 9 V), Gleichstromleitung,
Lithium-Akku, 2x Schraube M3, 7x Schraube fiir wasserdichtes Geh&ause und
Halterung



Erklarung

Die Standardkonfiguration fir das TECHNAXX Wireless Video Door Phone
TX-59 ist ein Innenmonitor und eine Aussensprechanlage. Das Turtelefon hat
eine abgeschlossene Codeanpassung und kann sofort verwendet werden. Wenn
Sie mehrere Innenmonitore oder Aussensprechanlagen brauchen, wenden Sie
sich bitte an Ihren lokalen Handler (es werden maximal 2 Aussensprechanlagen
und 3 Innenmonitore unterstitzt).

Allgemeine Fehler und Lésungen

Kein Signal fiir den Innenmonitor

Die Aussensprechanlage hat keinen
Anschluss an eine Stromversorgung

Ladegerét an die Stromversorgung
anschlieBen

Der Abstand zwischen Aussensprech-
anlage und Innenmonitor ist zu groB
(max. 200m)

Den Abstand zwischen Aussensprech-
anlage und Innenmonitor verringern

Stérung durch ein magnetisches Feld
in der Umgebung

Halten Sie den Innenmonitor entfernt
von magnetischen Feldern

Ursache(n)

’ Lésung(en)

Inbetriebnahme ist nicht méglich

Der Innenmonitor zeigt kein Bild an

Die Schaltertaste ,OK", 3
Sekunden lang gedriickt halten

Lithium-Akku nicht installiert

Lithium-Akku installieren

Akku schwach

Lithium-Akku aufladen

Sicherheits- und Entsorgungshinweise fiir Batterien:
Kinder von Batterien fernhalten. Wenn ein Kind eine Batterie
verschluckt, zum Arzt oder direkt in ein Krankenhaus gehen!
Auf korrekte Polaritat (+) und () der Batterien achten! Nie
alte und neue Batterien oder verschiedene Typen
zusammen verwenden. Batterien nie kurzschlieBen, 6ffnen,
verformen, aufladen! Verletzungsrisiko! Batterien niemals
ins Feuer werfen! Explosionsgefahr!

C€E

Keine Stromversorgung des Innenmonitors

Netzadapter anschlieBen

Laden ist nicht méglich

Das Ladegerat ist nicht korrekt an die

Korrekt anschlieBen

Hinweise

zum Umweltschutz:

Verpackungen sind

Ladebuchse des Geréts angeschlossen

Der Adapter ist nicht an 110 V bis 240 V | Fir Anschluss an Wechselstrom

Wechselstrom angeschlossen

an eine Steckdose anschlieBen

Die Aussensprechanlage kann keinen Anruf oder Anschluss an den

Innenmonitor durchfiihren

Codeanpassung fehlgeschlagen

Code I6schen und Code erneut anpassen

Anruf vom Innenmonitor zu einem anderen Innenmonitor ist nicht méglich

Codeanpassung fehlgeschlagen
Falsche ID-Nummer

Code I6schen und Code erneut anpassen
Andere ID-Nummer einstellen

Das Bild hat Bildrauschen oder flackert

Der Innenmonitor befindet sich in der Nahe | Halten Sie den Innenmonitor

eines Fernsehgerats, einer Mikrowelle, einer | entfernt  von

Geraten, die

Tageslichtlampe oder eines Handys und | Stérungen verursachen kénnen.

empféngt elektromagnetische Interferenz

recycelbares Rohmaterial. Alte Gerate nicht im Hausmdll
entsorgen. Reinigung: Gerat vor Verschmutzung schiitzen
(mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen, groben
Materialien oder L&sungsmittel oder andere aggressive
Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Geréat grindlich
abwischen. Inverkehrbringer: Technaxx Deutschland
GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M.,
Deutschland
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